
       OPERATING INSTRUCTIONS
 
This lock is preset to operate at 0000. To set 
your own combination, follow these steps:
1. Dial the combination wheels to 0000 
 and withdraw the cable.
2. Turn the knob 90 degrees clockwise 
 to the designated position.
3. Reset the combination wheels to the 
 desired combination, making sure the 
 numbers are lined up with the pointer.
4. Having selected your combination 
 numbers, turn the knob back to the 
 original position in counterwise direction. 
 The new combination is now set.

EN

  MODE D´EMPLOI
 
Ouvrir l´antivol le code 000 du fabricant. 
Comment choisir son code:
1.  Retirez A de B.
2. Présentez B les barrillets en face de vous. 
 Tournez la plaque tournante dans le sens
 horaire jusqu´à l´arret.
3. Choissisez le code a chiffres et notes le.
4. Tournez la plaque tournante dans le sens 
 antihoraire jusqu´à l´arret. Inserez la partie 
 A dans B et mettre en sécurité. 

FR   NÀVOD PRO OBSLUHU
 
Tento zamek je přednastaven na kód 0000. 
Vasi vlastní kombinaci si nastavíte takto.
1.  Nastavte kombinaci koleček na 0000 a 
 vytàhněte kabel.
2.  Otočte knoflíkem o 90 stupňů ve směru
 pohybu hodinovych ručiček.
3.  Změnte kombinaci koleček na poźadovany 
 kód, ujistěte se, će jsou čísla v jedné linii se 
 sipkou.
4.  Po nastavení vasí kombinace čísel otočte 
 knoflíkem do původní polohy, proti směru 
 pohybu hodinovych ručiček. Nova 
 kombinace je tak nastavena.

CZ        BEDIENUNGSANLEITUNG
 
Dieses Schloss ist vom Hersteller auf den Code 
0000 eingestellt. Um Ihren eigenen Code 
festzulegen, folgen Sie diesen Schritten:
1. Stellen Sie den Code 0000 ein, öffnen Sie 
 das Schloss, indem Sie A aus B ziehen.
2. An der Innenseite von Teil B befindet sich 
 ein drehbares Rad. Drehen Sie das 
 Rad bis zum Anschlag nach rechts.
3. Stellen Sie die gewünschte Codenummer 
 ein, vergewissern Sie sich, dass die Zahlen 
 genau in einer Flucht stehen und notieren 
 Sie diese sofort.
4. Stellen Sie das Rad in die Ausgangsposition 
 zurück. Der Code ist nun fixiert.
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